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PODSTAWOWE FUNKCIE
WLACZANIE/WYLACZANIE SLUCHAWKI
WLACZANIE stuchawki

Przytrzymac wcisniety przycisk zasilania az do

wtgczenia sie ekranu LCD.
WYLACZANIE stuchawki

Ponownie przytrzymac¢ przycisk zasilania

stuchawka nie jest uzywana, az do wyfaczenia sie ekranu.
WLACZENIE/WYLACZENIE WI-FI

1.Gdy wyswietlany jest ekran gotowosci, nacisngé
(przycisk nawigacyjny strzatka w prawo), aby przejs¢ do
drugiej strony.

2. Wybra¢  ,Wi-Fi”,  a nastepnie
programowalny ON albo OFF.

* Ustawienie to jest rowniez dostepne w Menu > Settings

nacisng¢  przycisk

(Ustawienia) > Network Settings (Ustawienia
sieciowe)
tACZENIE Z SIECIA WI-FI
taczenie automatyczne
Aby utatwi¢ korzystanie zniego, model WP8XX jest
fabrycznie skonfigurowany tak, aby taczy¢ sie z domysinym
identyfikatorem SSID o nazwie wp_master za pomoca hasta
(WPA/WPA2 PSK) wp!987@dmin. Uzytkownik moze zmienic¢
te ustawienia z poziomu sieciowego interfejsu uzytkownika,
dzieki czemu korzystanie zurzadzenia uklienta jest
tatwiejsze.
W interfejsie sieciowym nalezy wybra¢ Network Settings
(Ustawienia sieciowe) > Wi-Fi Settings (Ustawienia Wi-Fi) >
Wi-Fi Security (Bezpieczenstwo tacznosci Wi-Fi).
taczenie reczne
Modele WP8XX obstugujg dwuzakresowa tgcznosé¢ Wi-Fi
802.11a/b/g/n. Nalezy wykona¢ nastepujgce kroki:

1. W menu LCD nacisng¢ przycisk Menu Settings
B  (Ustawienia) > Network Settings (Ustawienia
sieciowe) > Wi-Fi.

2. Wiaczy¢ Wi-Fi (potozenie ,,0n”) iwybra¢ opcje Wi-Fi
Settings (Ustawienia Wi-Fi). Wyswietlona zostanie lista
sieci Wi-Fi.

3. Wybra¢ sie¢, z ktérg ma zostaé nawigzane potaczenie. (Jezeli
bedzie to konieczne, wprowadzi¢ prawidtowe hasto).
Jezeli potaczenie zostanie pomysinie nawigzane, na wyswietlaczu
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gtdwnym WP8XX zostanie wyswietlona ikona Wi-Fi
Konfiguracja pasm Wi-Fi

Jezeli dostepne sg pasma 5 GHz i 2,4 GHz, WP8XX bedzie korzystaé
z pasma 5 GHz, jezeli jednak sygnat w pasmie 5 GHz bedzie staby,
moze sie przetgczyé na pasmo 2,4 GHz. Uzytkownik moze tez
wybraé pasmo Wi-Fi na state albo pozostawi¢ ustawienie
dwupasmowe, wybierajac

Settings (Ustawienia) > Network (Sie¢) > Settings Wi-Fi
Band (Ustawienia zakresu Wi-Fi)

Konfiguracja ostrzezenia o sygnale Wi-Fi

Uzytkownik moze skonfigurowac¢ poziom czutosci ostrzezenia
o sygnale Wi-Fi albo wytaczy¢ ostrzezenia, wybierajac Settings

(Ustawienia) > Network Settings (Ustawienia sieciowe) >
Wi-Fi signal warning (Ostrzezenia o sygnale Wi-Fi). Dostepnych jes
t pieé¢ poziomow czutosci: poziom 1 jest najnizszy, a poziom 5 jest
najwyzszy.

Konfiguracja trybu roamingu Wi-Fi (tylko model WP820)

Wi-Fi réwniez

przeprowadzi¢ sam uzytkownik, wybierajagc Settings
(Ustawienia) > Network Settings (Ustawienia sieciowe) > Wi-Fi
Roaming Mode (Tryb roamingu Wi-Fi).

W czesci ,,Wi-Fi Roaming Mode” (Tryb roamingu Wi-Fi) mozna
skonfigurowaé nastepujace opcje::

Konfiguracje  ustawien  roamingu moze

e Signal Threshold (Prég sygnatu): Gdy sita sygnatu Wi-Fi
odbieranego przez urzadzenie spadnie ponizej tej wartosci,
rozpocznie sie automatyczne skanowanie w poszukiwaniu punktu
dostepu o sygnale powyzej wartosci progowej, a urzadzenie
potaczy sie z nim. Ustawienie domysine to -70.

e Good Signal Scan Interval (Okres skanowania przy dobrym
sygnale): Odstep czasu miedzy kolejnymi cyklami skanowania
sygnatu, gdy sita sygnatu Wi-Fi jest wyisza niz prég sygnatu.
Ustawienie domysine to 600 s.

e Poor Signal Scan Interval (Okres skanowania przy stabym
sygnale): Odstep czasu miedzy kolejnymi cyklami skanowania
sygnatu, gdy sita sygnatu Wi-Fi jest nizsza niz prog sygnatu

i brak punktu dostepu z sygnatem o sile wiekszej niz sita
aktualnego sygnatu. Ustawienie domysine to 5 s.
WLACZENIE/WYLACZENIE BLUETOOTH (TYLKO MODEL

WP820)

1. Nacisngé przycisk zasilania , aby przejsé¢ do
ekranu gotowosci.

2. Nacisna¢ przycisk (przycisk nawigacyjny strzatka
w prawo), aby przejs¢ do drugiej strony.

3. Wybraé ,Bluetooth”, a nastepnie nacisngc¢ przycisk
programowalny ON. Uwaga: Wyswietlona zostanie ikona
tacznosci Bluetooth.

4. Aby jg wytaczy¢, nacisngé przycisk programowalny OFF.
Ikona tagcznosci Bluetooth zniknie.

* Ustawienie to jest rowniez dostepne w Menu > Settings

(Ustawienia) > Bluetooth Settings (Ustawienia
Bluetooth)

USTAWIENIA StUCHAWKI

KONFIGURACJA BLOKADY EKRANU

Wiaczenie blokady ekranu

Aby skonfigurowaé blokade klawiatury z poziomu
stuchawki, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. W menu WP8XX wybrac: Settings (Ustawienia) > Basic
Settings (Ustawienia podstawowe) > Display (Wyswietlacz)
> Lock Screen (Blokada ekranu).

2. Witaczy¢ blokade ekranu, wybierajac ,,On”.

3. (Opcja). Wybra¢ opcje ,Set Password” (Ustaw hasto),
aby ustawi¢ kod PIN (hasto sktadajgce sie z 6 cyfr) stuzgce
do odblokowywania klawiatury i NACISNAC ,Save”
(Zapisz).

Blokowanie/Odblokowywanie ekranu

e Aby zablokowaé¢ ekran: Nacisna¢ krzyzyk
i przytrzymac go przez okoto 2 sekundy.
e Aby odblokowaé¢ ekran: Nacisng¢ lewy przycisk

programowalny Unlock (odblokuj) i krzyzyk ,
aby odblokowac klawisze.



KONFIGUROWANIE JASNOSCI WYSWIETLACZA | CZASU

WYGASZANIA EKRANU

1. Nacisng¢ Menu >
(Ustawienia).

2.Przej$¢ do opcji Basic Settings (Ustawienia
podstawowe) > Display (Wyswietlacz).

3.Mozna tam skonfigurowa¢ jasnos$¢ wyswietlacza,
podswietlenie przyciskéw, blokowanie ekranu, czas
wygaszania ekranu i rozmiar czcionki.

Nacisng¢ przycisk programowalny ,Back” (Wstecz),
aby zapisac i zastosowac nowe ustawienia.

POWROT DO EKRANU GOTOWOSCI

Settings

Nacisna¢ przycisk zasilania , aby szybko wyjsé
zMenu (albo zakoniczy¢ potaczenie) ipowrdci¢c do
gtéwnego ekranu gotowosci.

WYBOR JEZYKA MENU

1.Nacisng¢é Menu > Settings
(Ustawienia) > Basic Settings (Ustawienia
podstawowe) > Language (Jezyk).

2.Wybra¢ zgdany jezyk.

3.Nacisng¢ przycisk programowalny ,Yes” (Tak), aby
zatwierdzic.

KONFIGURACJA DATY | GODZINY

Q

1.Nacisng¢é Menu > Settings
(Ustawienia) > Basic Settings (Ustawienia
podstawowe) > Date and time (Data i godzina).
2.Wybra¢ pola daty/godziny/strefy czasowej, aby
edytowac aktualne wartosci.

3.Nacisng¢ przycisk programowalny ,Save” (Zapisz),
aby zatwierdzi¢ kod PIN

FUNKCJE POLACZEN TELEFONICZNYCH
WLACZENIE/WYLACZENIE
GLOSNOMOWIACEGO

1.Aby wigczy¢ funkcje, nalezy nacisng¢ przycisk

N

TRYBU

q
“(przycisk trybu gtosnomdwigcego) podczas
wykonywania potgczenia telefonicznego albo przy
ekranie gotowosci.
L
2.Aby wytgczyé€, nacisng¢ ponownie przycisk

WYKONYWANIE POtACZEN

Sposdéb pierwszy

Korzystanie z domysinej linii wychodzgcej

1.Przy pomocy przyciskéw klawiatury wybraé numer, na
ktéry ma zosta¢ wykonane potgczenie.

A

2.Nacisng¢ przycisk —

—_—

(przycisk wybierania

numeru) albo (przycisk z gtosnikiem), aby
nawigza¢ potgczenie (domyslnie jest to potaczenie
gtosowe).

* Nacisng¢ przycisk programowalny ,Call” (Potgczenie),
aby wybraé potaczenie gtosowe albo wideo.

Wybér linii wychodzgcej

1.Przy pomocy przyciskéw klawiatury wybraé numer, na
ktéry ma zosta¢ wykonane potgczenie.
2.Nacisng¢ przycisk  programowalny
(Kontakty).

3.3. Wybraé linie sposréd wyswietlanych na ekranie
dostepnych linii do obstugi potgczeh zewnetrznych.
Sposdb drugi

LAccounts”

N
1.1. Nacisng¢ przycisk —

pre——.

(przycisk wybierania

q
numeru) albo przycisk - (przycisk z gtos$nikiem).
2.2. Przy pomocy przyciskéw klawiatury wybraé numer,
na ktéry ma zosta¢ wykonane potaczenie.

.

3. Nacisng¢ przycisk — (przycisk wybierania
numeru) albo odczekaé¢ 4 sekundy, po czym potaczenie
zostanie automatycznie nawigzane.

ODBIERANIE POLACZEN TELEFONICZNYCH

—
-

Nacisng¢ przycisk " (przycisk wybierania numeru),
przycisk programowalny ,Accept” (Odbierz) albo przycisk

o
(przycisk  gtosnika), aby odebra¢ potaczenie
przychodzace.

KONCZENIE POtACZEN

-
Nacisna¢ przycisk (przycisk konczenie potaczenia),
aby zakonczy¢ potaczenie.
ZAWIESZANIE/WZNAWIANIE POLACZEN
1.W trakcie trwania potgczenia telefonicznego nacisng¢
lewy przycisk programowalny, aby zawiesi¢ potaczenie
(Hold).
2.2. Aby wznowi¢ potgczenie, nacisng¢ przycisk
programowalny un-Hold (cofnij zawieszenie).
PRZELACZANIE POLACZENIA
Automatyczne przetaczanie potaczenia

1. W trakcie trwania potgczenia telefonicznego nacisna¢

przycisk programowalny Transfer (Przefacz). * Pierwsze
potaczenie zostanie zawieszone.

2. Wybra¢ numer, na ktéry potaczenie ma zostac
przetaczone.

———, |

\

3. Nacisngé przycisk —
numeru), aby przetaczyc.
Zapowiedziane przetaczanie potaczenia
1. W trakcie trwania potgczenia telefonicznego nacisngé
lewy przycisk programowalny Options (Opcje) > New call
(Nowe potaczenie).
2. Wybrac¢ linie iwpisa¢ numer, na ktdéry chce sie
przetaczy¢ potaczenie, a nastepnie nacisng¢ przycisk
—
N
~ (przycisk wybierania numeru).
* Pierwsze potaczenie zostanie zawieszone.
3. W trakcie trwania potfaczenia telefonicznego nacisnag¢
przycisk programowalny Transfer (Przetacz).
4. Wybraé pierwsze zawieszone potaczenie.
TROJSTRONNE POLACZENIE KONFERENCYJNE
1.W trakcie trwania pofgczenia telefonicznego
nacisnaé przycisk programowalny Options (Opcje) >
Conference (Potaczenie konferencyjne).
2.2. Wybra¢ numer drugiej osoby, ktérg chce sie

(przycisk wybierania

dodac do potagczenia konferencyjnego
-

i nacisnag¢ przycisk — (przycisk wybierania

numeru) Albo przycisk programowalny Join

Conference (Dotacz do potgczenia

konferencyjnego).
WYCISZENIE/PONOWNE WLACZENIE MIKROFONU
1.W trakcie trwania pofgczenia telefonicznego
nacisnaé przycisk programowalny Options (Opcje) >
Mute (Wyciszenie).
* Na ekranie potaczenia

bedzie widoczna ikona

wtgczonego wyciszenia

2.Nacisng¢ Options (Opcje) > Unmute (Wylacz
wyciszenie), aby ponownie wigczy¢ mikrofon.
WLACZANIE FUNKCJI POLACZEN TELEFONICZNYCH

1.Nacisna¢ przycisk ,Menu” O
2.Uzywajgc przyciskow strzatek, przejsé do opcji Call

settings (Ustawienia potaczen) > Call
Forward (Przekierowanie potaczen).

3.Wybraé, anastepnie skonfigurowa¢ Zzgdane
funkcje.

* Opcje dostepne w przypadku wszystkich kontaktéw:
Auto answer (Automatyczne odbieranie); Call forward
(Przekierowanie potaczenia); Do not Disturb (Nie
przeszkadzaé); Speed dial (Szybkie wybieranie).

1. Wybra¢ Wtaczone (Enabled) i nacisnij przycisk ,Zapisz”
(Save), aby potwierdzi¢

WLACZENIE TRYBU CICHEGO

o
1.Nacisnagé i przytrzymac &) (przycisk gwiazdki)
do czasu wyswietlenia na stuchawce komunikatu ,Silent
mode on” (Tryb cichy wtaczony).
* Na ekranie gotowosci wyswietlana bedzie ikona trybu

AN
cichego —at
Aby wylgczy¢ ten tryb, nacisng¢ iprzytrzymac
X &

(przycisk gwiazdki) do czasu wyswietlenia na
stuchawce komunikatu ,Silent mode off” (Tryb cichy
wylgczony).

BEZPOSREDNIE POLACZENIE IP

Bezposrednie potgczenia IP umozliwiajg uzytkownikom
dwoch urzadzen, tj. stuchawki iinnego urzadzenia
obstugujacego protokét VolP, rozmowe dorazng bez
serwera proxy protokotu SIP.
Wymagania do nawigzania
potaczenia IP:

e zarowno stuchawka WP8XX, jak i drugie urzgdzenie
VoIP muszag mie¢ publiczne adresy IP, albo

e zarowno stuchawka WP8XX, jak i drugie urzgdzenie
VoIP muszg by¢ potgczone z tg samg siecig LAN i mie¢
prywatne adresy IP, albo

zarowno stuchawka WP8XX, jak idrugie urzadzenie
VolP moga zostac potgczone za posrednictwem routera
z wykorzystaniem publicznych lub prywatnych adreséw
IP (konieczne jest przekierowanie portow albo strefa
DMZ).

Uzytkownicy moga nawigzywaé
wykonujgc nastepujace kroki:

bezposrednia

potgczenia IP,

———

b =
1.Podnies¢ stuchawke i nacisngé — (przycisk
wybierania), a nastepnie wybraé¢ adres IP rozméwcy.
e Uwaga: Zamiast kropek nalezy wstawi¢ znak
gwiazdki (*)
e Przykiad: Aby nawigza¢ potgczenie z numerem
192.168.5.53, nalezy wybra¢ 192*168*5*53

ODTWARZANIE WIADOMOSCI

GLOSOWEJ

1.Nacisng¢ Menu > Voice Mail

ZPOCZTY
(Poczta glosowa).

2.Wybra¢ kontakt.

Uwaga: Aby mozna byto kontynuowac¢, wymagana jest
prawidtowa konfiguracja numeru dostepu do poczty
gtosowej (voice mail access number).

3.0dtworzy¢ wiadomosci zapisane w poczcie gtosowej
za pomocg opcji Play Messages (Odtworz
wiadomosci).



